
ST. THOMAS AQUINAS CATHOLIC CHURCH  
185 St. Thomas Drive, Ojai, California 93023  805-646-4338  FAX 805-646-5928 

Office Hours Monday-Friday 8:00AM-5:00PM  
WEBSITE STACOJAI.ORG      FACEBOOK.COM/STACOJAI   

FACEBOOK.COM/STACKIDS 
 

Served by the Augustinians 
Pastor Father Tom Verber O.S.A.     

 Associate Pastor Father Fernando Lopez O.S.A. and Deacon Phil Nelson  

LITURGIES 
 

Saturday 
8:00AM Daily Mass 

 

Vigils 
5:00PM English & 7:30PM Spanish 

 

Sunday 
7:30AM & 9:30AM English 

11:30AM Spanish 
 

Weekdays 
M-F 9:00AM Parish 

   SACRAMENT OF RECONCILIATION 
 

Saturdays  
3:30-4:30PM or 

by appointment 646-4338 X105 
 

ROSARIES 
Wednesday 6:15PM ~ Spanish 

Friday 9:30AM ~ Cenacles of Life 
Sunday 7:00AM 

 

ADORER CHAPEL HOURS 
Thursday morning through  

Saturday mornings 

PRAYER LINE 
805-276-3799 or  

deaconphil@stacojai.org 
 

WEDDINGS 
Call for appointment with the Pastor 

 

BAPTISMS 
(Call for appointment) 

Spanish-Father Fernando 
English-Deacon Phil 

 

FUNERALS 
Please call 646-4338 X101 
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                            READINGS FOR THE WEEK        LECTURAS PARA LA SEMANA 

 
Sunday:  Acts 13:14, 43-52; Ps 100:1-2, 3, 5;  
  Rv 7:9, 14b-17; Jn 10:27-30 
Know that Jesus is the Lord, the Lamb on the throne who will 
shepherd his flock and give them eternal life. In his name, Paul 
and Barnabas proclaim the word of God to Jew and Gentile 
alike.    
Monday: Acts 11:1-18; Ps 42:2-3; 43:3, 4; Jn 10:1-10 
Jesus is the good shepherd. Through him even the Gentiles 
have won life-giving repentance and have been invited to give 
thanks at his altar.  
Tuesday: Acts 1:15-17, 20-26; Ps 113:1-8; Jn 15:9-17 
Matthias is chosen by lot and added to the Eleven. Thus  
elected by God, he goes forth and bears fruit.  
Wednesday: Acts 12:24 — 13:5a; Ps 67:2-3, 5, 6, 8; 
  Jn 12:44-50 
Paul and Barnabas are endorsed by the Church in Antioch to 
go to all people and preach that Jesus is the light who has 
come into the world.  
Thursday: Acts 13:13-25: Ps 89:2-3, 21-22, 25, 27;  
  Jn 13:16-20 
Sent forth as a messenger, Paul proclaims the Lord’s favor in 
his discourse in Antioch in Pisidia. 
Friday:  Acts 13:26-33; Ps 2:6-11ab; Jn 14:1-6 
God fulfills the psalm by raising Jesus from the dead. He is the 
way, the truth, and the life.  
Saturday: Acts 13:44-52; Ps 98:1-4; Jn 14:7-14 
Paul and Barnabas turn toward the Gentiles, and thus perform 
a “greater” work: proclaiming Jesus as Lord.  
Sunday:  Acts 14:21-27; Ps 145:8-13; Rv 21:1-5a; 
  Jn 13:31-33a, 34-35 
At the conclusion of their missionary journey, Paul and  
Barnabas tell the Antioch community all that the Lord had  
accomplished in their preaching the kingdom of God. This  
kingdom, to be marked by our love for one another, will reach 
its fulfillment in new heavens and a new earth.  
 
 

                SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES 
 

Sunday:  Fourth Sunday of Easter; Mother’s Day;  
  World Day of Prayer for Vocations 
Monday:  Our Lady of Fatima 
Tuesday: St. Matthias 
Wednesday: St. Isidore the Farmer 
Saturday: St. John I; Armed Forces Day 
 

MOTHERHOOD 
 Mothers hold their children’s hands for a short while, 

but their hearts forever. 

 
Domingo: Hch 13:14, 43-52; Sal 100 (99):1-2, 3, 5;  
  Apo 7:9, 14b-17; Jn 10:27-30 
Lunes:  Hch 11:1-18; Sal 42 (41):2-3; 43:3, 4;  
  Jn 10:1-10 
Martes:  Hch 1:15-17, 20-26; Sal 113 (112):1-8;  
  Jn 15:9-17 
Miércoles: Hch 12:24 — 13:5a; Sal 67 (66):2-3, 5, 6, 8; 
  Jn 12:44-50 
Jueves:  Hch 13:13-25: Sal 89 (88):2-3, 21-22, 25, 27;  
  Jn 13:16-20 
Viernes:  Hch 13:26-33; Sal 2:6-11ab; Jn 14:1-6 
 
Sábado:  Hch 13:44-52; Sal 98 (97):1-4; Jn 14:7-14 
 
Domingo: Hch 14:21-27; Sal 145 (144):8-13;  
  Apo 21:1-5a; Jn 13:31-33a, 34-35 
 
 

LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES 
 

Domingo: Cuarto Domingo de Pascua;  
  Jornada Mundial de Oración por  
  las Vocaciones; Día de las Madres  
Lunes:  Nuestra Señora de Fátima 
Martes:  San Matías 
Miércoles: San Isidro 
Sábado:  San Juan I; Día de las Fuerzas Armadas 
 
 

 
TRADICIONES DE NUESTRA FE 

 

Hoy celebramos a una mujer potente e importante en nuestras 
vidas; la madre. La historia del día de la madre se originó en 
las fiestas griegas en honor de Rhea, la madre de los dioses. A 
lo largo de la historia los cristianos también hemos recordado a 
la Madre de Dios, María, en varias solemnidades, pero hace 
sólo 100 años, el 10 de mayo de 1907 en los Estados Unidos 
se empezó a promover la idea de un día de reconocimiento del 
amor que tenemos como humanos por nuestras propias 
madres. Eventualmente se paso a muchas naciones  
latinoamericanas.  Muchas culturas latinoamericanas son  
matriarcales, es decir, el papel de la madre en la familia es 
algo esencial. Para los latinos, no hay amor más grande que el 
de una madre. Sin olvidar la función del padre, ella es la que 
nos da la vida, nos enseña como vivirla y nos da alimento. Su 
amor nos recuerda al de Cristo, quien con sacrificio y amor da 
vida a la Iglesia. Su amor sostiene y cuando las cosas se po-
nen difíciles emocionalmente, nuestro deseo secreto es de 
estar en los brazos de mamá. 
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                       THIS WEEK IN OUR PARISH                                     ESTA SEMANA EN NUESTRA PARROQUIA 

Sun: 5-12 MOTHER’S DAY        
Mon: 5-13 9:00AM  Daily Mass/Rosary 
                  10:00AM                Woman bible study 
Tue:       5-14 9:00AM  Daily Mass/Rosary 
  7-8:30PM English class 
                             7:00pm                 RCIA 
    Spanish class 
 

Wed: 5-15 9:00AM  Daily Mass/Rosary 
  6:00PM               Religious Ed Spanish 
 6:00PM-8:00PM  High School Youth Group  
 

Thurs: 5-16 9:00AM  Adoration 
    Daily Mass /Rosary 
 

Fri: 5-17 9:00 AM  Adoration 
    Daily Mass /Rosary  
 

Sat: 5-18       
  9:00AM  Daily Mass/Rosary 
    Adoration 
        3:30-4:30PM  Reconciliation 
 

Sun: 5-19  
  7:00AM  Rosary 
             10:30 AM  RCIA 

Dom:  5-12  DIA DE LOS MADRES        
Lun:  5-13   9:00AM              Misa diaria/Rosario 
               10:00AM              Estudio bíblico de la mujer 
Martes    5-14   9:00AM Misa diaria/Rosario 
              7-8:30PM  Clase de inglés 
                7:00PM  RCIA 
    Spanish class 
Miér: 5-15 9:00AM  Misa diaria/Rosario  
                             6:00PM   Religioso ed  spanish             
  6:00PM-8:00PM                grupo de jóvenes  
                 de la escuela secundaria 
 
Jue:  5-16 9:00AM  Adoración 
    Misa Diaria/Rosario 

Viernes:     5-17 9:00AM               Adoración 
                 Misa Diaria/Rosario 
 

Sáb:  5-18  
  9:00AM              Adoración 
                Misa Diaria/Rosario 
        3:00-4:30PM               Reconciliación 
 

Dom:  5-19  
   7:00AM  Rosario 
  10:30AM RCIA 

 DAILY MASS INTENTIONS 
 

Sunday             May   12  9:30AM        The Sisters who served St. Thomas   By: Parish Family 
Monday             May   13 9:00AM      Frank Coscarelli Sr. †           By: Charles Coscarelli 
Tuesday             May   14 9:00AM       Lorene Del Toro ☼            By: Morgan Family 
Wednesday       May   15 9:00AM      Joseph Nocero †               By: Charles Coscarelli 
Thursday           May   16 9:00AM      Sabrina Devine †          By: Devine Family 
Friday             May   17 9:00AM      Doris Rischar †          By: Julie Rischar 
Saturday            May   18 8:00AM      Mary Ellen Bovee †            By: The Doran Family 
   5:00PM      Albert Gonelli †          By: The Gonelli Family 

             

          OPEN PANTRY  
 

           THIS SATURDAY 
                   9:00 AM 
 

Non perishable pantry items  
always needed for the pantry  

   DESPENSA ABIERTA  
 

               ESTE SÁBADO 
                    9:00 AM 
 

Artículos de despensa no  
perecederos siempre necesario  

para la despensa  
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                                  PARISH EVENTS                                                                                 EVENTOS PARROQUIALES 

    

              NOVENA TO SAINT RITA 
 

Novena will begin May 13, 2019 
 
The conclusion of the Novena to Saint Rita 

Is her Feast Day of May 22nd. 
 
Blessed red roses will be distributed. The 
custom of blessing and distributing roses 
commemorates the blooming of a rose in 
the garden of the saint's home in the cold 
of  winter." Rita, on her death bed, had 
requested a relative to bring her a rose 
from her winter garden, which she has-
tened to bring to the saint. It also com-
memorates the sweet odor which ema-
nates from the body of the saint at times 
when she bestows her favors upon her 
followers. Vatican officials, in their  
investigation of her life, were so 
impressed with this event that they  
accepted it as one of the miracles  
required for her canonization. 

                
                 NOVENA A SAINT RITA 
 

Novena will begin May 13, 2019 
 

La conclusión de la Novena a San Rita 
Es su fiesta de 22 de mayo. 

 
Rosas rojas bendecidas serán repartido. La 
costumbre de La bendición y la distribución 
de las rosas conmemora la floración de una 
rosa en el jardín de la casa del santo Rita, 
en su lecho de muerte, Pidió a un pariente 
que le trajera una rosa de su jardín de invi-
erno, que se apresuró a traer al santo.  
 

También conmemora el dulce olor que 
emana del cuerpo del santo en momentos 
en que otorga sus favores a sus segui-
dores. Funcionarios del Vaticano, en su 
Investigación de su vida, quedaron tan im-
presionados con este acontecimiento que 
lo aceptaron como uno de los Milagros  
requeridos para ella canonización. 

ATTENTION  STAC OJAI  families  
Would you love to share  your home and 
our special community with a foreign  
exchange student? 
 

Greenheart Exchange has Christian high 
school students from all over the world 
requesting to study in California. Nordhoff 
High School welcomes these students.  
 

Please contact fellow parishioner  
Carrie Misisco Cell (310) 403-1716  

Carriecali@mac.com  with any questions 

ATENCIÓN las familias STAC OJAI  
¿Le encantaría compartir su hogar y nuestra 
comunidad especial con un extranjero  
estudiante de intercambio? 
 

GreenHeart Exchange tiene estudiantes de 
secundaria cristiana de todo el mundo que 
solicitan estudiar en California. Nordhoff 
High School da la bienvenida a estos  
estudiantes. Por favor contacte a su com-
pañera de feligrés Carrie misisco Cell (310) 
403-1716 o Carriecali@mac.com con 
cualquier pregunta 

                    MOTHER’S DAY 
 

In appreciation of all the wonderful 
Moms of our Parish, there will be  

FREE DONUTS  
after the Sunday Masses!!!!  

 
Grab a donut, a cup of coffee and 

share 
some time with our Moms! 

                  DÍA DE LA MADRE 
                             

¡En agradecimiento a todas las  
maravillosas madres de nuestra  

parroquia, habrá  
DONANTES GRATIS  

después de las misas dominicales!  
 

¡Toma una rosquilla, una taza de café y 
comparte algo de tiempo con nuestras 

madres! 



                                                        St. Thomas Aquinas Church                                             Page 5 

                        THIS AND THAT                                                                                    ESTO Y QUE  

        
            GOING AWAY PARTY FOR FR. TOM 
 

Sunday, May 19th, 
 

 4:00pm  
 

This will be a catered affair so it 
is very important you contact  

Kathleen in the Parish office at 
805-649-4338 X101 or  

email: office@stacojai.org  
if you plan to attend.  

 
To make a contribution toward our  
gift of thanksgiving to Father Tom.  
Please call:    
                     Deacon Phil     805-276-3799  
                       Mary Baker    805-889-8005 

 
PLEASE SEE US AFTER MASS TO SIGN HIS CARD. 

 

Domingo, 19 de mayo, 
 

4:00PM  
 

Esto será un asunto de catering 
por lo que es muy importante que 

contacte con Kathleen en la  
oficina parroquial al  
805-649-4338 X101  

email:  office@stacojai.org  
Si planea asistir. 

 

     Hacer una contribución a nuestro don  
                         de acción de gracias al Padre Tom. 
          Por favor llame a   Deacon Phil    805-276-3799  
                                         Mary Baker     805-889-8005 

 

POR FAVOR, NOS VEMOS DESPUÉS DE LA MISA PARA 
FIRMAR SU TARJETA. 

        
 GREAT PARISH FESTIVAL 
 

Thanks so much for the hard working 
good souls who made this festival stand 
out as one of the best. 
It went so smoothly with great fun, music 
and delicious food (homemade Mexican 
and much more).  
 
The music was loud and enjoyable as  
witnessed by the dancing. There was  
something for everyone.  
God bless you all, festival team. 
               
If you didn’t participate this year, please 
call the office or Marti Reid, our marvelous festival leader, who 
can assign you to an enjoyable  
volunteer position in the future.  
 

Parish office (805) 646-4338 or Marti (805) 640-0935 
 
Fr. Tom 

         
GRAN FESTIVAL PARROQUIAL 
 
   Muchas gracias por el duro trabajo de las                       
almas buenas que hicieron que este festival 
se destaque como uno de los mejores. 
 
   Fue tan suavemente con gran diversión,  
   música y deliciosa comida  
   (casera mexi    cana y mucho más).  
 
   La música era ruidosa y agradable como  
   presenciado por el baile. Había algo para  
   todos. Que Dios los bendiga, equipo del  
   Festival.  Si no participaste este año, por 
favor llama a la oficina o a Marti Reid, nuestro 

maravilloso líder del Festival, que te puede asignar a una 
posición de voluntariado agradable en el futuro.  
 
Oficina Parroquial (805) 646-4338 o Marti (805) 640-0935 
  
Fr. Tom 
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                      IMPORTANT INFORMATION                                               INFORMACIÓN IMPORTANTE 

DID YOU KNOW 
 

“If you see something, say something” 
We see this warning in airports and schools, but experts say 
it’s also a great way for parents to think about Internet safety 
for their children. One of the best ways to protect children using 
the Internet is to actually engage with them in what they’re  
doing: Play the games they plan, check out their profile pages 
with them.  
 
Discuss online respect and rules for what can and cannot be 
shared. Regular conversation and monitoring helps keep  
children safe online. For more information, read the article by 
Catholic News Service,“Vigilance by parents and their children 
called key to safe internet use.” 

¿SABÍA USTED? 
 

 Vemos esta advertencia en aeropuertos y escuelas, pero los 
expertos dicen que también es una excelente manera para que 
los padres de familia piensen en la seguridad de Internet para 
sus hijos. Una de las mejores formas de proteger a los niños 
que usan Internet es participar realmente en lo que están haci-
endo: jugar los juegos que planean, revisar junto con ellos sus 
páginas de perfil. Discuta sobre el respeto en línea y las reglas 
para lo que puede y no puede ser compartido. La conversación 
y el monitoreo regulares ayudan a mantener a los niños se-
guros en línea. Para obtener más información, consulte el ar-
tículo de Catholic News Service, “Vigilance by parents and 
their children called key to safe internet use (Vigilancia de los 
padres y sus hijos son clave para el uso seguro de Internet). 
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            PARISH INFORMATION CONT.                                                      INFORMACIÓN PARROQUIAL CONT.  

      PARISH STAFF DIRECTORY 
 

Pastor, Father Tom Verber, O.S.A.   805-646-4338 X105   frtom@stacojai.org 
Associate Pastor, Fernando Lopez, O.S.A.  805-646-4338 X103   bflcosa@yahoo.com 
Deacon Phil Nelson     805-276-3799    deaconphil@stacojai.org 
Administrative Secretary, Kathleen Lansing  805-646-4338 X101   office@stacojai.org 
Finance Director, Oscar Melendez   805-646-4338 X104   oscarm@stacojai.org 
Business Manager/Youth Minister, Brian Campos  805-3193135   brianc@stacojai.org 
Religious Education Director, Aina Yates   805-319-2170    aina@stacojai.org 
Bulletin Editor, Rubeena Estrada Breese               bulletin@stacojai.org                     (Deadline Friday 3:00PM)  
 

      PARISH DIRECTORY 

Facilities & Grounds, Ernesto Pineda   805-646-4338    office@stacojai.org                                                   
Aquinas Center & Facility Rental, Brian Campos  805-646-4338 X102  brianc@stacojai.org 
STA Thrift store, Fitzgerald Plaza    805-646-9256    423E. Ojai Ave. #102 
 

Communion to the Sick                                              Steve Barrack                stephenpbarrack@gmail.com 
Family to Family, Marie Maier    805-646-5980    maminojai@gmail.com 
Finance Committee, Dan Reid    805-896-4734   reidmarti4@gmail.com 
Liturgy Committee, Deacon Phil    805-276-3799    deaconphil@stacojai.org 
Parish Council, Alicia Chauvel    818-693-9614    acchauvel17@gmail.com 
Adoration, Jon Teichert     805-649-9143 
Confirmation, Brian Campos    805-646-4338 X102   brianc@stacojai.org 
Open Pantry, Bonnie Patton    805-649-2729 
Share the Harvest, Tina Ford    618-910-4272   btford80@gmail.com 

 

A GIANT THANK YOU TO ALL OUR FESTIVAL SPONSORS 
 

WE COULD NOT HAVE DONE IT WITHOUT YOU! 
 

Aqua-Flo      At Home in Ojai     Augustinian Fathers    BookEnds Bookstore, Meiners Oaks 
 

EJ Harrison & Sons, Inc.         Frontier Paint     Joe Silvestri & Family     Porta-Stor 
 

Joseph P. Reardon Funeral Home & Cremation Service, Ventura FD883     
 

 McGillivray Construction, Inc.         The Marietta Family           Fitzgerald Plaza  
 

Meiners Oaks Ace Hardware     Ojai Business Center     Ojai Village Pharmacy      
 

The Performance Group     Top Gun Builders     Ventura Signs & Screen Printing 
 

Productos La Flor De Michoacan      Tony Vacca Construction, Inc., Ojai 
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